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Précautions de sécurité

Veuillez prendre les précautions de sécurité décrites ci- dessous lors de I'installation de votre

climatiseur.

/I\ AVERTISSEMENT

PENDANT LE
FONCTIONNEMENT

DEPOT DE L'APPAREIL

DIVERS

O

* Ne pas respecter les précautions de sécurité peut entrainer un risque de
choc électrique ou de blessure grave voire mortelle.

* Le climatiseur doit étre installé par le fabricant ou par une personne qualifiée.

+ Débranchez le cordon d'alimentation avant toute opération de réparation,
d'installation ou de nettoyage.

N’'essayez pas de réparer vous-méme le climatiseur et contactez
directement un centre de service.

Ne renversez jamais de liquide sur le climatiseur.

Si cela arrive, débranchez ou éteignez le climatiseur et contactez un
centre de service autorisé.

N'insérez aucun objet a travers les pales du climatiseur afin d'éviter
des risques d’endommagement du ventilateur interne et de blessure
conséquente. Gardez les enfants loin du climatiseur.

Ne placez pas d'obstacles devant le climatiseur.

Ne déversez aucun liquide dans I'unité intérieure. Si cela arrive,
éteignez l'interrupteur et contactez un centre de service.

Vérifiez que le climatiseur est ventilé en permanence.

Ne placez pas de vétements ou d'objets sur le climatiseur.

Retirez les piles de la télécommande en cas de non utilisation
prolongée (Si applicable).

Utilisez la télécommande a lintérieure de 7 métres a partir de l'unité
intérieure (Si applicable).

Avant de jeter le climatiseur, veuillez retirer les piles de la télécommande.

Contactez votre revendeur pour jeter le climatiseur. Si les tubes sont
supprimés de maniere incorrecte, le réfrigérant risque de s'écouler en
provoquant une pollution de I'air. Et si le réfrigérant entre en contact
avec la peau, cela peut provoquer une blessure cutanée.
L'emballage du climatiseur doit étre recyclé ou déposé correctement
pour le respect de I'environnement.

Ne placez jamais I'unité extérieure en dirigeant la partie supérieure ou
les cotés vers le bas afin d’éviter 'lendommagement du compresseur.
Les enfants et les personnes handicapées doivent toujours étre
surveillés lorsquils utilisent le climatiseur.

Le courant maximal est mesuré conformément aux normes IEC en
matiére de sécurité.

Le courant est mesuré conformément aux normes ISO en matiere
d'efficacité énergétique.
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Comment éliminer ce produit

E (déchets d’équipements électriques et électroniques)
I

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres pays européens disposant de systémes de

collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres
déchets ménagers. L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice a I'environnement ou a la santé
humaine, veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez ainsi

la réutilisation durable des ressources matérielles.

Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres de leur mairie
pour savoir ol et comment ils peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en respectant I’environnement.

Les entreprises sont invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.
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Name des corposants

Le design et la forme peuvent varier selon le modéle.

Unite intérieure

Entrée d’air

Filtre a air Pales du
(sous la grille) climatiseur
sortie d'air
( ) N
Température réglée & Température —’ ’ I I
actuelle de la piece =
Indicateur de fonctionnement (Réfrigération
automatique, Réfrigération,Séchage, Ventilation : Bleu = [
Chauffage automatique, Chauffage : Orange)
Indicateur de fonction Turbo @ :DQ_—
(Bleu)
; i ; e
Indicateur de minuterie @ é
(Orange)
Indicateur de vitesse du ventilateur ng;)
(Bleu)
Détecteur de Controle Distant =
Note O En mode Automatique, deux indicateurs de ventilation s'allument

ets’éteignent alternativement.

0 Dans tous les modes sauf le mode Automatique, I'indicateur de la
vitesse du ventilateur augmente et diminue continuellement et se
retourne a chaque fois que vous appuyez sur le bouton (% .

Si vous sélectionnez la fonction Turbo, I'indicateur de vitesse du

Détecteur de
température

ventilateur s’allume en affichant une vitesse maximale.
O Sivous voulez allumer/éteindre I'écran pendant le fonctionnement,

appuyez sur le bouton

' sur la telécommande.

Bouton de On/Off

Indicateur de Nettoyage
Automatique (Bleu)

Indicateur d’économie
dénergie (Bleu)

Indicateur de I'anion
(Bleu)

&y

0 La sonde de température ambiante détecte la température de l'air

autour de la sonde, et montre la température sur I'écran.



vérieure

ASO9HPAX  ASO9HPBX  AS12HPAX  AS12HPBX

Entrée d’air (arriére)

Sortie d’air

Vanne de connexion
(a l'ntérieur)

vérieure

AS18HPAX  AS18HPBX

Entrée d’air (arriere)

—

\"‘ lil

Mo
o m\”HHH‘\H”\\H‘\UH‘ I

Sortie d'air H‘W‘W I \‘\HH\HH HH |}

U ‘\H {

4 HHHH‘ 4

Valve de connexion

vérieure

AS24HPAX  AS24HPBX

Entrée d'air (arriére)

Sortie d’air

Valve de connexion
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Téeléecommande-Buttons & Affichage

Voyant de transmission de
la télécommande

Indicateur des batteries

Indicateur de vitesse du ventilateur
Indicateur de I'anion

Indicateur de mode Veille

Indicateur de minuterie de
démarrage

Bouton Marche/Arrét

Sélection du mode de
fonctionnement (Automatique,
Refroidissement, Déshumidification,
Ventilation, Chauffage)

Bouton de réglage de la
vitesse du ventilateur

Bouton de sélection Turbo

Bouton d’économisation d'énergie

Bouton de la minuterie de mise
en marche

Bouton de la minuterie d'arrét

Mode de fonctionnement

(4w Automatique, 96 Refroidissement,
& Déshumidification, <% Ventilation,
0+ Chauffage)

Indicateur de son On/Off

Indicateur de fonction Turbo
Réglage de la température

Affichage de l'orientation du flux
de l'air
Indicateur de minuterie d'arrét

Indicateur d'économie d'énergie

Bouton de réglage de la
température

Bouton numerique £
Marche/Arret

Bouton de réglage de

l'orientation du flux d'air

Bouton On/Off pour le son

Bouton de Nettoyage Automatique

Bouton de réglage de
I'heure/d’annulation

Bouton de sélection Sleep

Bouton d’Anion



Insertion des piles dans la téléecommande

Veuillez insérer/remplacer les piles ou les lorsque:
O Vous venez d’acheter le climatiseur
0 La télécommande ne fonctionne pas correctement

Note O Utilisez deux piles AAA, LRO3 1,5V.
0 Nutilisez pas de piles usées et ne mélangez pas des piles de
qualités ou de marques différentes.
O Les piles seront complétement déchargées au bout de 12 mois
méme si elles ne sont pas utilisées.

1 Retirez le couvercle du compartiment a piles situé a l'arriere de la
télécommande en le glissant avec le pouce.

2 Insérez deux piles dans le compartiment en respectant les polarités
indiquées par les symboles + et -.

3 Remettez le couvercle en le glissant avec le pouce dans le sens
contraire a celui d'ouverture.

FRANCAIS



Mise en route

Le présent Manuel de Lutilisateur vous fourni des informations

précieuses concernant votre climatiseur.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'’utiliser le climatiseur.

Il vous guidera a mieux découvrir les caractéristiques et les avantages de I'appareil.

Les descriptions de base sont présentées dans la page 4 a 6.
Dans les pages qui suivent, vous découvrirez une série de procédures pas a pas
corresp ondant a chaque fonction disponible.

Voici les symboles utilisés dans les illustrations de procédures:

A

APPUYEZ POUSSEZ MAINTENEZ
APPUYE




Sélection du mode Automatique

Sélectionnez le mode Automatique si vous souhaitez réfrigérer ou
chauffer automatiquement votre piece. Dans ce mode, vous avez la
possibilité d’ajuster la température.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: [0 Lindicateur de fonctionnement de I'unité intérieure s'allume.

0 Le climatiseur démarre en mode derniérement sélectionné.

0 L'unité intérieure émet un bip.

2 Appuyez sur le bouton '6’& de la télécommande jusqu'a ce que Zu» s'affiche.
Résultat: O L'unité intérieun;gd eémet un bip a chaque fois que vous appuyez
sur le bouton
0 Le climatiseur fonctionne en mode Automatique.
0 En mode Automatique, la piece sera réfrigérée ou chauffée en
fonction de la température sélectionnée.
0 Durant son fonctionnement, le climatiseur change son mode
automatiquement entre Réfrigération et Chauffage en fonction
de la température actuelle.

Nofte  Vous pouvez changer de mode a tout moment.

3 Pour ajuster la température, appuyez sur le bouton (€
la température désirée s’affiche.
La température que vous pouvez sélectionner est de 16°C a 30°C.
Résultat: O A chaque fois que vous appuyez sur le bouton (
- La température est ajustée de 1°C
- L'unité intérieure émet un bip
0 La vitesse du ventilateur est automatiquement réglée.

0 2 indicateurs de vitesse du ventilateur s'allument et s'éteignent
alternativement.

@‘m

Mode Dlgltall On/Off

Panneau de commande

FRANCAIS



Sélection du mode Réfrigération

o

Mode Digital 7 On/Off

(.

T
<« | 207 >

O ot

[

a2

(GD N ED N ED D)

Panneau de commande

-

Sélectionnez le mode Réfrigération si vous souhaitez réfrigérer votre piéece.
Vous pouvez ajuster la température et la vitesse du ventilateur pendant la
réfrigération.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: [0 Lindicateur de fonctionnement de I'unité intérieure s’allume.
O Le climatiseur démarre en mode dernierement sélectionné.
O L'unité intérieure émet un bip.

Mode
2 Appuyez sur le bouton O de la télécommande jusqu'a ce que 9% s'affiche.

Résultat: O L'unité intérieure émet un bip a chaque fois que vous appuyez
sur le bouton .
0 Le climatiseur fonctionne en mode Réfrigération.

Nofte Vous pouvez changer de mode a tout moment.

3 Pour ajuster la température, appuyez sur le bouton QIO
la température désirée s'affiche.
La température que vous pouvez sélectionner est de 16°C a 30°C.
Résultat: O A chaque fois que vous appuyez sur le bouton (QI0) :
- La température est ajustée de 1°C
- L'unité intérieure émet un bip
O Lorsque la température de la piéce est supérieure a celle
sélectionnée, la réfrigération démarre.
O Lorsque la température de la piéce atteint celle sélectionnée,
la réfrigération s'arréte tandis que le ventilateur fonctionne
toujours.

jusqu’'a ce que

4 Pour sélectionner la vitesse du ventilateur, appuyez sur le bouton %
jusgu’a ce que la valeur désirée s'affiche.

<@g Automatique (ordre; € & @€ o Q@ <) “aa )
< Faible

&  Moyen

& Fort

Résultat: 0 A chaque fois que vous appuyez sur le bouton % ,
I'unité intérieure émet un bip.
O Lindicateur de vitesse du ventilateur s'allume et s’éteint
alternativement a chaque fois que vous appuyez sur le
bouton % .
(@]

Note En mode Automatique, la vitesse du ventilateur de l'unité
intérieure varie en fonction de la température.

5 En ce qui concerne le contréle de direction du souffle dair,
référez-vous a la page 19.




Sélection du mode Chauffage

Sélectionnez le mode Chauffage si vous souhaitez chauffer votre piece.
Vous pouvez ajuster la température et la vitesse du ventilateur pendant le
chauffage.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: [ L'indicateur de fonctionnement de 'unité intérieure s'allume.

O Le climatiseur démarre en mode derniérement sélectionné.

O L'unité intérieure émet un bip.

2 Appuyez sur le bouton Médede la télécommande jusqu'a ce que - s'affiche.
Résultat: O L'unité intérieu&gdeémet un bip a chaque fois que vous appuyez
sur le bouton O
O Le climatiseur fonctionne en mode Chauffage.

Note Vous pouvez changer de mode a tout moment.

3 Pour ajuster la température, appuyez sur le bouton (DIQ) jusqu'a ce que
la température désirée s'affiche.
La température que vous pouvez sélectionner est de 16°C a 30°C.
Résultat: 0 A chaque fois que vous appuyez sur le bouton :
- La température est ajustée de 1°C
- L'unité intérieure émet un bip
O Lorsque la température de la piéce atteint une température de
5°C de plus que celle sélectionnée, le chauffage s'arréte
tandis que le ventilateur fonctionne toujours.
O Lorsque la température de la piéce atteint une température de
3°C de moains que celle sélectionnée, le chauffage redémarre.

4 Pour sélectionner la vitesse du ventilateur, appuyez sur le bouton (%
jusgu’a ce que la valeur désirée s'affiche.

<@g Automatique (ordre; € & @€ o Rq <) “aa )
< Faible

&  Moyen

@& Fort

Résultat: O A chaque fois que vous appuyez sur le bouton % ,
I'unité intérieure émet un bip.

O Lindicateur de vitesse du ventilateur s'allume et s’éteint
alternativement a chaque fois que vous appuyez sur le
bouton &~ .

0 Pendant les 3 a 5 premiéres minutes, le ventilateur
peut ne pas fonctionner afin d’'empécher I'air froide de
sortir I'unité intérieure. Cela contribue a chauffer plus
efficacement votre piéce.

Nofte En mode Automatique, la vitesse du ventilateur de I'unité
intérieure varie en fonction de la température.

5 En ce qui concerne le contréle de direction du souffle dair,
référez-vous a la page 19.

4
OgEre

Mode Digital Z On/Off

O OO

© ot

—— o)
|| >

—I— | .

)

(@)
& o o
oo OO

Panneau de commande

-
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Sélection du mode Séchage

Sélectionnez le mode Séchage si vous souhaitez déshumidifier votre
piece. Vous avez la possibilité d’ajuster la température dans ce mode.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: O Lindicateur de fonctionnement de I'unité intérieure s'allume.
O Le climatiseur démarre en mode dernierement sélectionné.
‘ O L'unité intérieure émet un bip.

@‘
(.

Mode Digital 7 On/Off

O

Mod
2 Appuyez sur le bouton 5 de la télécommande jusqu'a ce que (¥ s'affiche.
Résultat: O L'unité intérieu'&e émet un bip a chaque fois que vous appuyez

ode
sur le bouton .
p q O

O Le climatiseur fonctionne en mode Séchage.

Nofte Vous pouvez changer de mode a tout moment.

3 Pour ajuster la température, appuyez sur le bouton (D) jusqu’a ce que

la température désirée s'affiche.

& La température que vous pouvez sélectionner est de 18°C a 30°C.
ﬂ':. :‘.c.\,;m) Résultat: O A chaque fois que vous appuyez sur le bouton (D§O) :

w & - La température est ajustée de 1°C
| | . - L'unité intérieure émet un bip

O La déshumidification démarre et la vitesse du ventilateur
' s'ajuste automatiqguement.

@

4 En ce qui concerne le contrble de direction du souffle dair,
référez-vous a la page 19.



Sélection du mode Ventilation

Sélectionnez le mode Ventilation si vous souhaitez aérer votre piéce.
Ce mode est utilisé pour rafraichir votre piéce et vous avez la
possibilité d’ajuster la vitesse du ventilateur dans ce mode.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: O L'indicateur de fonctionnement de I'unité intérieure s'allume.
O Le climatiseur démarre en mode dernierement sélectionné.
O L'unité intérieure émet un bip.

@‘m

Mode Dlgltall On/Off

FRANCAIS

Mode

2 Appuyez sur le bouton O de la télécommande jusqu’a ce que ¢k s'affiche.

Résultat: O L'unité |nter|eure émet un bip a chaque fois que vous appuyez

Mode
sur le bouton Q
O Le climatiseur fonctionne en mode Ventilation. - 3 Eq”)
0 La température s'ajuste automatiquement.
Note Vous pouvez changer de mode a tout moment.

3 Pour sélectionner la vitesse du ventilateur, appuyez sur le bouton %

jusgu’a ce que la valeur désirée s'affiche.

<« Faible % A
@&  Moyen <« T »
@& Fort

Résultat: [ A chague fois que vous appuyez sur le bouton % ,
I'unité intérieure émet un bip.
O Lindicateur de vitesse du ventilateur s’allume et s'éteint

alternativement a chaque fois que vous appuyez sur le & of Ll
a a PPEY COOoo

bouton &

Panneau de commande

4 En ce qui concerne le contrble de direction du souffle dair,
référez-vous a la page 19. -




Sélection de la fonction Turbo

Sélectionnez la fonction Turbo si vous souhaitez réfrigérer ou
chauffer votre piéece le plus rapidement possible. Le climatiseur
retourne en mode précédent au bout de 30 minutes de
fonctionnement & sa capacité maximale.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: [ L'indicateur de fonctionnement de 'unité intérieure s'allume.
O Le climatiseur démarre en mode dernierement sélectionné.

‘ O L'unité intérieure émet un bip.
@
Mode Digital 7 On/Off =)
O C) 2 Appuyez sur le bouton .

Résultat: 0O La température et les parameétres du ventilateur s'ajustent
automatiquement.

O Lindicateur de vitesse du ventilateur s’allume en affichant

une vitesse maximale.

O Le climatiseur réfrigére ou chauffe la piece le plus rapidement
possible.

O Au bout de 30 minutes, le climatiseur retourne en mode
précédent.

O Vous pouvez sélectionner la fonction Turbo en mode
Automatique, Réfrigération ou Chauffage. Si vous sélectionnez
cette fonction en mode Séchage ou Ventilation, le climatiseur
bascule en mode Automatique.

Panneau de commande R . s .
3 Pour arréter la fonction Turbo sans attendre le délai de 30 minutes, appuyez

de nouveau sur le bouton % .
~ Résultat: Le climatiseur rétablit automatiquement les paramétres

% Y = précédents.

4 En ce qui concerne le contrdle de direction du souffle dair,
référez-vous a la page 19.



Sélection de la fonction Economie d’énergie

Sélectionnez la fonction Economie d’énergie si vous souhaitez
économiser I’énergie pendant la réfrigération.
La zone de température diminue pour exécuter cette fonction.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: [ Lindicateur de fonctionnement de 'unité intérieure s’allume.
O Le climatiseur démarre en mode dernierement sélectionné.
O L'unité intérieure émet un bip.

2 Appuyez sur le bouton % .
Résultat: O L'unité intérieure émet un bip.
O Le climatiseur démarre en mode Economie d'énergie.
O Les pales extérieures du climatiseur s’orientent
verticalement.
O Pour arréter le mode Economie d’énergie, appuyez de nouveau
sur le bouton % .

Note  Vous pouvez sélectionner le mode Economie d'énergie
uniqguement en mode Réfrigération.

3 Pour ajuster la température, appuyez sur le bouton (DIQ) jusqua ce
que la température désirée s’affiche. La température que vous pouvez
sélectionner est de 26°C a 30°C.

Nofte Si vous voulez sélectionner une température inférieure a
26°C, annulez d’'abord la fonction d’économie d’énergie.

4 Pour sélectionner la vitesse du ventilateur, appuyez sur le bouton %
jusgu’a ce que la valeur désirée s’affiche.

Note L'indicateur de vitesse du ventilateur s’allume et s’éteint
alternativement a chaque fois que vous appuyez sur le
bouton % .
(@)

5 En ce qui concerne le contr6le de direction du souffle d’air,
référez-vous a la page 19.

.
©@* oo

Mode Digital 7 On/Off

o O
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Sélection de la fonction Nettoyage Automatique

@5

Mode Dlgltall On/Off

Télécommande

Sélectionnez la fonction Nettoyage Automatique pour stériliser le
climatiseur ou pour supprimer la moisissure. Cette fonction est
disponible méme lorsque le climatiseur est éteint.

1 Sin’ecessaire, appuyez sur le bouton @ (Marche/Arrét).
Résultat: [0 Lindicateur de fonctionnement de I'unité intérieure s’allume.
O Le climatiseur démarre en mode dernierement sélectionné.
O L'unité intérieure émet un bip.

T %

o)

(“ﬁ "! .,)

Résultat : 0 Lindicateur [&z de l'unité intérieure s'allume et la fonction
Nettoyage Automatique est sélectionnée.
O Lorsque vous éteignez le climatiseur, il exécute la fonction

Nettoyage Automatique pendant 30 minutes avant de
s'éteindre.

climatiseur est éteint, la climatiseur exécute la fonction
Nettoyage Automatique pendant 30 minutes.

Lorsque le climatiseur  Mode Durée de
est mis fonctionnement

Automatique, Réfrigération, Séchage 30 minutes

Sous tension

Chauffage, Ventilation 15 minutes
Hors tension 30 minutes
Note Lindicateur de Nettoyage Automatique s’affiche uniquement

sur l'unité intérieure.

Automatique avant la fin de la durée fixe de 30 minutes.



Sélection de la fonction Son On/Off

Vous pouvez activer ou désactiver le son du climatiseur depuis la
télécommande.

1 Appuyez sur le bouton % pour désactiver le son.

Note A chaque fois que vous appuyez sur le bouton %

la fonction Son On/Off est sélectionnée alternativement.

) On
o) Off

2% L)
T B>
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Sélection de la fonction Anion

*®

)

ﬂ,-"-,"c »
£

Le climatiseur peut produire de I'anion avec un ionizer dans I'unité
intérieure. Comme c’est une fonction secondaire, vous pouvez la choisir
en n'importe quel mode, méme lorsque le climatiseur est éteint.

1 Appuyez sur le bouton ®° .

Résultat: [0 Le climatiseur produit de I'anion.
O L'unité intérieure émet un bip.

. £ o
Note  Sivous appuyez sur le bouton ) lorsque le climatiseur est
éteint, celui-ci sera allumé automatiquement et produira de I'anion
en mode de ventilateur a une basse vitesse de ventilateur.

2 Appuyez de nouveau sur le bouton é pour arréter la fonction Anion.

Resultat: Le mode, la température et la vitesse de ventilation
précédents sont rétablis automatiquement.

3 En ce qui concerne le contréle de direction du souffle d’air,

référez-vous a la page 19.




Ajustement vertical de la direction du souffle d’air

Vous pouvez ajuster verticalement la direction du souffle d’air. Les
pales extérieures du climatiseur s’orientement vers le haut ou vers le
bas afin d’optimiser de réfrigération ou de chauffage.

1 Appuyez sur le bouton é jusgu’a ce que vous obteniez la direction
désirée.
Risultato: L'orientation verticale des pales est modifiée.

2 Pour orienter les pales vers le haut ou vers les bas, appuyez sur le
bouton 5 pendant le fonctionnement.

3 Pour annuler I'orientation verticale des pales, appuyez de nouveau sur le
bouton & .
(@)

Note Lorsque vous... Alors les lames...

arrétez le climatiseur
le remettez en marche

les pales se ferment complétement.

les pales se remettent sur
leur position initiale.

[ &

)

<@ T

N

)
(@)

ey
R

()

(]

=

o B
(@D @D @G Jy &)

Ajustement horizontal de la direction du souffle d’air

Vous pouvez ajuster horizontalement la direction du souffle d’air avec
les mains. Les petites pales intérieures du climatiseur dirigent I'air vers
la direction désirée.

1 Ajustez les pales intérieures du climatiseur en les poussant vers la
gauche ou vers la droite.
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Minuterie de démarrage

Vous pouvez sélectionner la minuterie de démarrage afin que le
climatiseur démarre automatiquement a une heure désignée.
Les valeurs sélectionnables sont de 30 minutes a 24 heures.

7 . . 2 O
1 Pour régler la minuterie de démarrage, appuyez sur le bouton (%
jusqu’a ce que I'heure désirée s'affiche.
Vous pouvez sélectionner une valeur entre 0,5 et 24 heures.

Timer
Set/Cancel

2 Appuyez sur le bouton =" pour confirmer la sélection.
Résultat: O Le temps restant s’affiche.
O Lindicateur de temps aréte de clignoter.
O L'affichage du mode sélectionné et de la température
disparaissent au bout de 10 secondes.
O Le climatiseur démarre automatiquement a I'heure

désignée et l'indicateur de minuterie de démarrage
disparait.

o)

2

On!
Qs
(

(
|

3
g

On Timer
Timer i ‘Set/Cance

3 Pour une sélection préalable du mode, appuyez sur le bouton Mée jusgqu'a ce
que le mode désiré s'affiche.

Résultat: Le climatiseur fonctionne en mode sélectionné lors de son
démarrage.

Pour annuler la minuterie de démarrage

. . 2 Timer
Pour annuler la minuterie de démarrage, appuyez sur le bouton ”&‘5‘ .

Timer
Note Lorsque vous appuyez sur le bouton %ﬁ' , la minuterie de
démarrage et la minuterie d’arrét s’annulent toutes les deux.




Minuterie d’arrét

Vous pouvez sélectionner la minuterie d’arrét afin que le
climatiseur s’éteigne automatiquement a une heure désignée.
Les valeurs sélectionnables sont de 30 minutes a 24 heures.

. . a off I
1 Pour régler la minuterie d'arrét, appuyez sur le bouton Té jusqu’a
ce que I'heure désirée s’affiche.
Vous pouvez sélectionner une valeur entre 0,5 et 24 heures.

2 Appuyez sur le bouton ¥ C) pour confirmer la sélection.
Résultat: 0 Le temps restant s’affiche.
O Lindicateur de temps aréte de clignoter.

O Le climatiseur s’éteint automatiqguement a I'heure
désignée et l'indicateur de minuterie d’'arrét disparait.

Exemple Sivous voulez que le climatiseur démarre dans 2 heures
pour continuer son fonctionnement pendant 2 heures:

1. Appuyez sur le bouton (" u jusqu'a ce que ‘2,0 Hr' s'affiche.
2. Appuyez sur le bouton *‘gg' .
3. Appuyez sur le bouton Jusqu 'a ce que ‘4,0 Hr' s'affiche.
4. Appuyez sur le bouton s %d .

Note Vous pouvez vérifier ou modifier Ie mode et/ou la température

en appuyant sur le bouton "6“ ou QIO aprés le réglage de
la minuterie d'arrét.

Pour annuler la minuterie d’arrét

. . ~ Timer
Pour annuler la minuterie d'arrét, appuyez sur le bouton *&“‘ .

seutancl . '
Note Lorsque vous appuyez sur le bouton () , la minuterie de
démarrage et la minuterie d’arrét s’annulent toutes les deux.

Er
Caw | S >
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Minuterie de veille

Vous pouvez sélectionner la minuterie de veille afin que le climatiseur
s’éteigne automatiquement lorsque vous dormez. Le climatiseur arréte
fonctionnement 6 heures apres le réglage de la minuterie de veille.

1  Appuyez sur le bouton % .

Résultat: [0 L'unité intérieure émet un bip.
O Le climatiseur sera controlé de la fagon indiquée dans
l'llustration ci-dessous.

Nofte  Vous pouvez sélectionner la minuterie de veille uniquement
en mode Réfrigération ou Chauffage.

Réfrigération La température augmente ‘
1°C par heure. Apres une e N !
augmentation de 2°C, la 1ol - ‘
température est maintenue Tglmp. !

endant 4 heures. selec. — [ ghr ohr ehr
P tionnee heyre de mise heure d'arrét
en marche

Chauffage La température diminue de ]
1°C par heure. Aprés une heure de mise -

AL o en marche heure d'arrét
diminution de 2°C, la Temp. | _thr 2hr Bhr
température est maintenue | sélec- - ‘
pendant 4 heures. tionnee -1~ !

-2°Cf - - - - ‘

Pour annuler la minuterie de veille

Pour annuler la minuterie de veille, appuyez sur le bouton é .
Résultat: O L'unité intérieure émet un bip.

O Lindicateur *) ne s'affiche plus.

O Le climatiseur fonctionne normalement.




Recommandations pour un meilleur fonctionnement

Veuillez suivre les recommandations suivantes lors de I'utilisation de votre
climatiseur:

Sujet Recommandations

Capacité de chauffage La pompe a chaleur intégrée dans le
climatiseur aspire I'air chaud de I'extérieur
pour I'apporter vers lintérieur. Lorsque la
température extérieure baisse, le climatiseur
chauffe moins bien. Si vous trouvez que la
piece n'est pas suffisamment chaude, utilisez
un appareil de chauffage supplémentaire.

Circulation d’air chaud Le climatiseur fait circuler I'air chaud pour
chauffer votre piece. Chauffer une piece
entiére nécessitant un certain temps,
veuillez démarrer le climatiseur & I'avance.

Givre Lorsque vous sélectionnez le mode
Chauffage, le givre peut se former sur l'unité
intérieure dl a la basse température et a
humidité élevée.

Dans ce cas:

O Le chauffage s'arréte.

0 Lopération de dégivrage se fait
automatiquement pendant environ
7 minutes.

Au bout de 7 minutes, le chauffage

redémarre normalement.

Hautes températures Si les températures intérieure et extérieure

intérieure et extérieure sont élevées toutes les deux lorsque vous
sélectionnez le mode Chauffage, le
ventilateur et le compresseur de I'unité
extérieure peuvent s'arréter de temps en
temps. C'est un phénomene normal;
Veuillez patienter jusqu'a ce que le
climatiseur redémarre.

Echec a l'alimentation Lorsqu'un échec a l'alimentation survient en
cours de fonctionnement du climatiseur,
celui-ci s'éteint.

Quand le courant revient, le climatiseur
redémarre automatiqguement.

Mécanisme de protection Si le climatiseur est démarré tout de suite
apres son branchement ou son arrét,
il faut 3 minutes pour assurer son
fonctionnement normal.
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Température & Humidité

En vérifiant les tableaux suivants, vous pouvez utilisez plus efficacement votre climatiseur.

Si le climatiseur est utilisé a ... Alors...

Haute température Le climatiseur peut arréter son fonctionnement en raison protection.

Basse température Il peut y avoir une fuite d'eau ou des disfonctionnements en cas de gel de I'échangeur.
Humidité élevée L'eau peut se condenser et s'écouler de la surface de I'unité intérieure en cas de

non utilisation prolongée du climatiseur.

Fonction Température extérieure Température intérieure Humidité intérieure
Chauffage 0°C a 24°C approx. Inférieure ou égale a 27°C -
Réfrigération 21°C a 43°C approx. 16°C a 32°C approx. Inférieure ou égale a 80%
Déshumidification 18°C a 43°C approx. 16°C a 32°C approx. -

O Silatempérature extérieure est inférieure ou égale a 0°C, la capacité de chauffage diminue jusqu’a 70 a 80%
selon les conditions de fonctionnement.
Si vous utilisez le climatiseur a une température supérieure a 32°C (température intérieure), la capacité de
réfrigération diminue.



Fonctionnement du climatiseur sans télécommande

Vous pouvez contréler votre climatiseur directement, sans télécommande.

1 Ouvrez la grille avant.

2 Pour allumer le climatiseur, appuyez sur le bouton situé sur la grille
avant de I'unité intérieure.
Résultat: O Lindicateur de fonctionnement de I'unité intérieure s'allume.

O L'unité intérieure émet un bip.

O Le climatiseur démarre en mode approprié selon la
température de la piece. Au cours de son fonctionnement,
le climatiseur change automatiquement son mode de
fonctionnement entre Réfrigération et Chauffage en
fonction de la température actuelle.

Température de la piece  Mode de fonctionnement
Inférieure a 21°C Chauffage
Supérieure & 21°C Réfrigération

3 Pour éteindre le climatiseur, appuyez de nouveau sur le bouton de On/Off.

Note Méme si vous avez démarré le climatiseur avec le bouton de
On/Off, vous pouvez toujours le contrdler avec la télécommande.

=
[]
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Guide de dépannage

Avant de contacter un centre de service, veuillez vérifier ce qui suit. Cela vous fera économiser

temps et argent.

Probleme Explication/Solution
Le climatiseur ne fonctionne pas. 0O Veérifiez que l'interrupteur de circuit du climatiseur est allumé.
0 Veérifiez que le climatiseur est allumé. Si nécessaire, appuyez sur le
bouton () (On/Off) de la télécommande.
O Vérifiez si lindicateur de minuterie de 'unité intérieure est allumé.
Sicestle cas:
- Soit attendez jusqu’a ce que I'heure réglée soit atteinte et que le
climatiseur démarre automatiquement.
- Soit annulez la minuterie. (voir la page 20 & 21 pour plus de détails)
Le climatiseur ne fonctionne 0 Assurez-vous qu'il n'y ait pas d'obstacles devant I'unité intérieure.
pas avec télécommande. 0O Veérifiez les piles de la télécommande.
00 Assurez-vous que vous vous placez a une distance inférieure a
7 métres de l'unité intérieure.
Aucun bip n'est émit lorsque 0 Veérifiez que la télécommande est bien dirigée vers le détecteur de
vous appuyez sur (©) (On/Off) de télécommande situé sur le c6té droit de I'unité intérieure.
la télécommande. 0 Remplacez les piles de la télécommande par des nouvelles.
Le climatiseur ne réfrigere/ 0O Vérifiez que le mode de fonctionnement est correctement sélectionné
chauffe pas. (Automatique, Réfrigération, Chauffage).
O Il'est possible que la température de la piéce est trop basse ou trop
haute.
O Veérifiez si le filtres a air ne sont pas sales
(référez -vous a la page 27 pour le nettoyage des filtres).
0O Assurez-vous gu'il n'y ait aucun obstacle devant l'unité intérieure.
Lors du chauffage, la température 0 Vérifiez que la température désire est correctement sélectionnée.
désirée n'est jamais atteinte et O Augmentez la vitesse du ventilateur.
le climatiseur s'arréte freqguemment. 0 Si le souffle d'air est dirigé vers le bas, orientez les pales vers le bas
avec la télécommande.
La vitesse du ventilateur ne O Vérifiez sur quel mode (Réfrigération, Chauffage, Ventilation) le
change pas lorsque vous climatiseur est - il réglé: en mode Automatique & Séchage,
appuyez sur le bouton % . la vitesse du ventilateur change automatiquement.
La direction du souffle d’air 0 Vérifiez que le climatiseur est bien allumé. Si nécessaire, appuyez sur le
ne change pas lorsque vous bouton (@) (On/Off) de la télecommande.
(=
appuyez sur le bouton S
La minuterie ne déclenche pas O Assurez - vous que la minuterie soit correctement réglée;
correctement. voir la page 20 a 21.
Les mauvaises odeurs se 0 Aérez votre piece en utilisant le mode Ventilation.

répandent dans la piéce lors
du fonctionnement du climatiseur.




Nettoyage du climatiseur

Afin d’assurer un meilleur fonctionnement de votre climatiseur, vous devez le nettoyer
toutes les 2 semaines pour enlever les poussieres accumulées sur les filtres a air.

@PORTANT N’oubliez pas d’'éteindre I'interrupteur de circuit avant de

procéder a un nettoyage du climatiseur.

1 Ouvrez la grille avant en tirant sur les onglets situés en bas a droite
et a gauche de I'unité intérieure.
2  Retirez la grille avant en la tirant vers I'avant.
3 Prenez I'extrémité du filtre a air situé en bas de la grille avant et
retirez-le en le tirant.
4 Enlevez toutes les poussiéres accumulées sur le filtre a air a 'aide
d’un aspirateur ou d’'une brousse.
5 Lorsque le nettoyage est terminé, insérez la partie supérieure du
filtre dans sa fente et fixez-le sur cinq onglets de la grille.
6  Nettoyez la grille avant avec un chiffon imbibé d’'un détergent doux
(NE JAMAIS utiliser le benzéne, les solvants ou d’autre produits chimiques).
7 Réassemblez le filtre a air et la graille avant.
Note En cas de non utilisation prolongée du climatiseur, faites le

fonctionner en mode Ventilation pendant 3 a 4 heures afin de
faire sécher I'intérieure du climatiseur.

Rainure de la
partie principale

Partie principale

Grille avant

Nettoyage du filtre Anti-Allergie et du filtre Désodorisant (option)

Un filtre Anti-Allergie et un filtre Désodorisant se trouvent a I'intérieure de
votre climatiseur. Vous devez les nettoyer tous les 3 mois.

1 Ouvrez la grille avant supérieure en poussant les onglets situés en
bas & droite et & gauche de la grille.

2 Retirez le filtre Anti-Allergie et le filtre Désodorisant.

3 Lavez les filtres a I'eau propre et faites - les sécher a 'ombre.

4 Remettez les filtres a leur place.

5 Refermez la grille avant.

Filtre Désodorisant  Filtre Anti-Allergie
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the SAMSUNG

customer care center.

ELECTRONICS

Country Customer Care Center & Web Site
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
CZECH REPUBLIC 844 000 844 www.samsung.com/cz
DENMARK 38 322 887 www.samsung.com/dk
FINLAND 09 693 79 554 www.samsung.com/fi
FRANCE 08 25 08 65 65 (€ 0,15/min) www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - 121213 (€0,12/min) www.samsung.de
HUNGARY 06 40 985 985 www.samsung.com/hu
ITALIA 199 153 153 www.samsung.com/it
LUXEMBURG 02261 03 710 www.samsung.lu
NETHERLANDS 0900 20 200 88 (€0.10/min) www.samsung.com/nl
NORWAY 231 627 22 www.samsung.com/no
POLAND 0801 801 881 www.samsung.com/pl
PORTUGAL 808200 128 www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0850 123 989 www.samsung.com/sk
SPAIN 902 10 11 30 www.samsung.com/es
SWEDEN 08 585 367 87 www.samsung.com/se
UK 0870 242 0303 www.samsung.com/uk






